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CEMAHTHUKA U Y3YC AHITIMACKUX KBAHTU®UKATOPOB
HEOITPEAEJIEHHO BOJBIIOI'O KOJIMYECTBA
A GREAT DEAL OF /A LARGE AMOUNT OF

H. . OBuunnukoBa, B. /I. TurtoBa

Boponescckuii 2ocyoapcmeennulii ynugsepcumem

SEMANTICS AND USAGE OF ENGLISH QUANTIFIERS
EXPRESSING INDEFINITELY LARGE QUANTITY
A GREAT DEAL OF /A LARGE AMOUNT OF

N. L. Ovchinnikova, V. D. Titova
Voronezh State University

AHHOTALUS: HACMOAWAS PAOOMA NOCEAUEHA UCCTE00BAHUIO KOTUYECMEEHHOU CEMANMUKU U €€ BbIPANCCHUIO C
NOMOWbIO KEAHMUPDUKAMOPOE HEONPEOeNleHHO DONbUIO20 KOMUYeCmea 6 anenutickom azvike. Paccmampusaemcs
onpeoeneHue Kame2opuy KOIU4ecmaa @ pasHulX TUHBUCHUYECKUX UCCTe008AHUAX, 4 MAKCe PYHKYUOHATbHO-Ce-
Manmuueckoe nojue Ko4ecmeenHocmuy, 00beOUuHaIoujee yenvlll HAbop pa3HOYPOBHEGbIX CPEOCHIE A3bIKA C KBAH-
mumamusHol gynxyuei. OcHosHoe GHUMAHUE 6 pabome YOenaemcs ceMaHmu4eckum U CUHMASMAMUYecKum
ceoticmeam aHenulickux Keanmuguxamopos a great deal of, a large amount of. Ha mamepuane xopnycHulx
OAHHBIX, NOTYYEHHBIX U3 NeKmpoHHoU 6asvl British National Corpus, anenosspiunblx ciogapetl u co8peMeHHOl
Xy002icecmeenHol IUMepamypbl, bIAGIAIOMC 0COOEHHOCIU GbIPAMCEHUS CEMAHMUKU HEONPEOeNleHHO DONbULO20
KOIUYeCmea ¢ NOMOWbIO U3yyaemuvlx cmpykmyp. B xo0e uccrnedosanus npogooumcs napaduemamuieckuti ananus
KOMNOHEeHMos 08yx keanmuguxamopos. Ilokazano, umo cospemennvle Cl06apuU U SPAMMAMUKY AHIUUCKO20
A3BIKA COOEPIACAT O0BOTLHO 0ZPAHUUEHHYIO UHPOPMAYUIO OMHOCUMETLHO UX KOMOUHAMOPHBIX C80UCME U (DYHK-
YuoHuposanus. Janvretiuull CunmazmMamuyeckull aHanu3 cOOPanHbIX KOHMEKCmMos8 no360sem GbisGUNL NO3U-
YUOHHO-NPOEKMUBHBIE CBOUICTNEA U3YUEHHBIX TeKCUKO-PPAZCON0SUYECKUX eOUHUY U YIMOYHUNb 0COOEHHOCIU UX
cemanmuxu. Koncmpyxkyus a great deal of umeem 6onee wupokuti KOMOUHAMOPHBIL NOMEHYUAT NO CPABHEHUIO
¢ a large amount of u npeumyujecmsenHo couemaemcs ¢ OmeAa20NbHbIMU CYUeCMEUMETbHBIMU UTU 2EPYHOUEM,
NOCKOMbKY co00waem o KoMu4ecmeeHHbIX Xxapakmepucmuxax npoyecca. Kpome mozo, xeanmughuxamop a great
deal of yawe scmpeuaemcs 6 HeMUNUYHBIX COYETNANUAX U PA3BUSAENT PATUYHbIE KOHIMEKCYAIbHbIe OMMEHKU
suauenuti. [[ns a large amount of camvim munuyHsiM pacnpocmpanenuem cpeou adcmpakxmuublx cyujecmeumeint-
HObIX AGNAEMCSA SPYNNA C CEMAHMUKOU Pe3yIbmama MolCIUMenbHOU 0esmenbHoCmu. Jannbvlil Keanmuguxkamop 6
bonvuseli cmeneny YacmomeH ¢ HeUCHUCTACMBIMU BEUECTHEBEHHBIMU CYUeCMBUMENbHBIMU, HA3bIBAIOWUMU MA-
mepuansl u cyocmanyuu.

KioueBble cl10Ba: kame2opusi KOIU4ecmed, Heonpeoenento bonbuloe Konuuecmeo, KeanmugpuKamopsl 6 aHenull-
CKOM A13bIKe, CuHmazmamuyeckue ceoucmed, KOMOUHAMOPHbIlL NOMEHYUA.

Abstract: this paper is devoted to the study of quantitative semantics and the way it is expressed by English
quantifiers with the meaning of indefinitely large quantity. Definitions of the category of quantity in different
linguistic works are discussed. The functional-semantic field of quantity includes a number of linguistic means
expressing this meaning belonging to different layers of the language. Semantic and syntagmatic properties of
English quantifiers a great deal of, a large amount of are thoroughly analyzed in this paper. The study of the se-
mantics of indefinitely large quantity realized by the collected contexts was based on the corpus data obtained
from British National Corpus, English dictionaries and modern English fiction. In the course of the research,
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paradigmatic analysis of the phrase components has been conducted. It has been demonstrated that modern
English dictionaries and grammars contain limited information concerning the combinatory properties and
functioning of the studied quantifiers. Further syntagmatic research allows us to determine positional and com-
binatory features of the discussed lexico-phraseological units. The quantifier a great deal of has a wider combi-
natory potential than a large amount of. In most cases it combines with verbal nouns or gerund expressing
quantitative characteristics of process. Besides, a great deal of is more often used in untypical combinations
because it develops new contextual shades of meaning. A large amount of is normally used with either abstract
nouns with the meaning of mental activity results or with uncountable concrete nouns naming materials and

substances.

Key words: the category of quantity, indefinitely large quantity, quantifiers in English, syntagmatic properties,

combinatory potential.

BBeaenue

Bomnpoc kareropun Koinm4ecTBa, CpeACTB €€ BbIpa-
JKCHUS Y UCTIONIB30BaHUS B S3bIKE HA MPOTSDKEHUH JITH-
TEJILHOTO BPEMEHU IPUBIIEKAeT BHUMaHHe GUiIocodon
Y JIMHT'BUCTOB Pa3HBIX HampamieHuil. KomndecTBeHHbIE
rpajanuu, GOpMHUPYICH B CO3HAHUH YEIOBEKa KaK CaMo-
CTOSITENTbHAS KATErOPHsl, POILTH JOJTHHA MyTh, MPEKIC
YEeM IOJHOCTLIO OTAEINTHCS OT KaYeCTBEHHBIX OTHOIIIE-
HUU, MBICTIUTHh KOTOPBIMH OBbLTO MpuBbIYHEE. [IpuinHOi
«OT/ICJICHUSD) KAaTeTOPUH KOJIMYECTBA MOCITYXHIIa HE00-
XOIIMMOCTD OLIEHKH CTETIeHU TOXKIIECTBA WU pa3Iuyus,
JUTS KOTOPO# OTHOM KaTeropuu KauecTBa ObLIO HeoCcTa-
TOo4uHO [1].

B nHacrosiiiee BpeMst oz KaTeropueii KoJudecTsa B
OCHOBHOM TIOHMMAETCSI «COBOKYITHOCTh CBOHCTB, yKa3bl-
BaIOIIMX HA BEJIMYKMHY BEIIH, HA €€ pa3Mep; OObeKTHBHAS
OIPENEICHHOCTD IPEIMETA, B CHITY KOTOPOH €ro MOXKHO
pasnenuTh Ha onpeneneHHbIe yacTm» [2, c. 218]. [lorn-
MaHH€ OTHOIIIEHHH 00BEKTOB Ha OCHOBE KOJIMYECTBA — ITO
COITOCTABIICHHE TEX BEIICH, KOTOPHIC MBI IPUHHUMAEM 3a
OoJiee WM MEHEe OJJHOPOJIHBIC, OTHOUMEHHBIC, HHBIMU
CJIOBaMH, T€, KOTOPbIE MOTYT OBITh COTOCTAaBJIEHBHI, a
TaK)Ke UX COBOKYITHOCTEH.

B paborax npeacrasureneil (yHKIHMOHATIBHO-CEMAaH-
THUYECKOTO MOAXO0/1 K A3BIKY KOJTMYECTBEHHOCTh OMpeIe-
JISETCS KaK «CeMaHTUYeCKas KaTeropusl, MPeICTaBIISIO-
mast COOOH SA3BIKOBYIO HHTEPIIPETAIINIO MBICTUTEIHLHON
KaTerOpHY KOJIMYECTBA U KaK Oasupyromieecs Ha TaHHOH
CEMaHTHYECKON KaTeropuu (yHKIMOHATHHO-CEMaHTH-
YeCcKoe MoJie — FPYIIUPOBKA Pa3HOYPOBHEBBIX CPEICTB
JIAHHOTO SI3bIKa, B3aMMOJICHCTBYIOIINX HA OCHOBE KBaH-
tuTaTUBHBIX QyHKumit» [3]. A. B. bonagapko otHOCHT
KOJIMYECTBEHHOCTh K YUCITY (DyHKIIMOHAIIBHO-CEMaHTH-
YECKHX TOJIEH MmonuIeHTpudeckoro Tuna. /lanHoe mose
OTHPAETCs, C OTHOW CTOPOHBI, HA TPAMMAaTHYECKYIO Ka-
TErOPUI0 YMCJIa UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, a C APYroi
CTOPOHBI — HA UMEHA YHCIIUTEIbHBIE, KOJHYECTBEHHO-
WMEHHBIE COYCTaHUs, aJbeKTUBHbIC U aJBepOHabHbIE
MMoKa3aTe/l¥ KBAaHTUTATHBHBLIX OTHOIICHUM, a TaKKe
IJIarojibHbIC MPEIUKAThl © MUHUMAIIbHBIE CHHTaKCHYe-
CKHME eTUHUIIBI — cuHTakceMsbl [3; 4]. B coBpemeHHBIX
JIUHTBUCTUYECKHUX MCCIICIOBAHUSAX MIPOSBIIACTCS TCH ICH-
K K PACCMOTPEHUIO KATETOPHH KOJTUYECTBA KaK MEXKY-

poBHEBOM cemanTnueckor kareropuu. Tak, 1. H. Con-
JIaTOBA CYUTAET, YTO «KATETOPHs KOJMUECTBA B €€ Map-
KHPOBAHHOM BapHaHTE 3HAYCHUS MHOXXECTBEHHOCTHU
SIBJISIETCS PE3YJBTATOM B3aUMOACUCTBHS CyOCTaHTHBHBIX
Y TJIArOJIbHBIX KOMIIOHEHTOB U BXOAUT B OOIIYIO THUIIOBYIO
CEMaHTHUKY NMPENJIOKEHUS, T. €. B OOLINI CMBICT Mpenu-
KaTUBHOM KOJIMYECTBEHHON KOHCTpyKuum» [4, c. 199].
[Mogo6Hast BO3MOXKHOCTh BBIPAKEHHS KOJMUYECTBEHHON
CEMAaHTUKHU PA3JIMYHBIMU IO CTPYKTYPEC SA3BIKOBBIMHU
SIMHUTIAMH MTO3BOJISIET OTHECTH KOJTMIECTBO K TaK Ha3bl-
BaeMbIM CHCTEMOOOPA3YIOIIUM CMBICIIaM, TIOCKOJIbKY OHU
BBIPAXKAIOTCS MHOTMIMH €IMHUIIAMH S3bIKa pa3HOU TpH-
POIIBI U 00pa3yroT «0a30BbIf KapKac 3HAYCHUH, Ha KOTO-
POM CTPOUTCS CEMaHTHYECKAst CHCTEMA SI3bIKA B IIETIOM»
[5,c. 5].

OYHKINOHATBHO-CEMaHTHYECKOE MaKpOTIOJIe KOJIH-
YeCcTBa WICHUTCS Ha MOJIs OMpeesIeHHOTO U Heonpee-
neHHoro konuuecta. [lepBoe oOpasyercs moisiMu Hy-
MEPAJIBbHOCTH U CAUHUIHOCTH. BTOpOG — MUKPOIIOJIAMU
MHOKECTBEHHOCTH H OIICHKH HEOTIPEISICHHOTO KOJTUYe-
ctBa. [lose omeHKM HEONpPEJEICHHOTO KOJIHMYECTBA
BKITIOYAET TIOJISI HEOTIPEIEIICHHO OOJIBIIIOTO KOJTHYECTBA
Y HEOTIPEeAEIEHHO MaJIOTo KomndecTna [6].

OCHOBHBIMU KOHCTUTYEHTAMHU TOJIsI HEOTIPEIEIIEHHO
0OJIBIIIOTO KOJIMYECTBA SBISIOTCS COOMpATEIbHBIC CY-
LIECTBUTENbHBIC, B 3HAUEHUSIX KOTOPBIX IpeCTaBlIeHa
JIOMUHAHTHAas CeMa TOJisi «COBOKYITHOCTBY» BCErna B
COYETaHHUHU C CEMOH «MHOXKECTBEHHOCThY U 00Jiee 4acT-
HBIE IOHATHWHO-HEUTPAJIbHBIE U TIOHATUHHO-OLEHOYHBIE
ceMbl. HeonpeneneHHo 0ONbIIOe KOJTUYECTBO MOXKET
OBITH BBIPAKEHO C TIOMOIIBIO KBAHTH(PHUKATOPOB, K KO-
TOPBIM OTHOCSATCS UCCIIeyeMble B HacTosIel padore
a large amount of; a great deal of, a Takxe coOueTaHUIAMU
TeKceM quantity, number, volume u Ap. ¢ onpeneneHus-
MU considerable, large, great v np. WU ¢ TTOMOIIBIO
MeTadOpUUYECKOro MepeHoca, Koraa HeolpeneIeHHbIe
KBaHTH()UKATOPHI UCIOIB3YIOTCS BO MHOXKECTBEHHOM
yucne: buckets of confidence, mountains of debts [6; 7].
Kak cnpasennuBo otmedaer K. A. AxceHoBa, KOHBEH-
LUOHAIIbHBIE CIIOCOOBI TIepeay KONUYECTBEHHBIX OT-
HOILIEHUN B aHITIHICKOM S3BIKE ONMMCAHBI JOBOJBHO
moApoOHO, IPU 3TOM OoJiee AeTaabHbIi aHAIN3 KBaHTH-
(hbUKaTOPOB HEOIPEICIICHHOTO KOJIMYESCTRA eIle He MPo-
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W3BENICH U 3aCIy)KUBACT MPUCTAILHOTO BHUMAHUS HC-
cienoBarenei [§].

MaTepna.nbl M ME€TOAbI UCCJTCAOBAHUA

Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHUS TMHTBUCTHUECKUX
HCCIIEIOBAaHUN O3 BBISBIICHUS U OITUCAHUS COUETATEIb-
HBIX CBOMCTB Pa3HBIX CIOBECHBIX ()OPM HEBO3MOXKHO B
JIOCTaTOYHOM CTETIICHW COBEPILECHCTBA BIIAJETh S3BIKOM
1 3G HEKTUBHO TIOJIH30BATHCSI MM KaK CPEIICTBOM OOIIIe-
Husi. Hactosimast paboTa BBITIOJIHEHA B PYCIIe TIEKCUIECKU
OPHCHTUPOBAHHBIX CHHTAKCHYECCKHX HCCICIOBaHUH,
KOTOpBIC MPEATONAralT MOCIeI0BATEIbHBIA yUeT, C
OJIHOM CTOPOHBI, JISKCHKO-TPaMMAaTHUECKOTO BBIPAKCHUS
CEMaHTHKO-()YHKIIMOHATILHBIX 3BEHbEB MPEIIOKEHUS, a
C JIpyro — KOMOMHATOPUKH HCIOJIB30BAHHBIX JIEKCH-
KO-TpaMMaTU4YeCcKux cpeacTB [9].

B naHHO# cTaThbe MPOBOAUTCS aHATN3 CEMAHTHUKU U
KOMOMHATOPHOTO MOTEHIIMANa aHIIIMHCKUX KBaHTU(DU-
KaTOpOB HeompeeeHHO OOJBIIOT0 KOJMUeCTBa a great
deal of u a large amount of, BEIABISIOTCS 0COOCHHOCTH
UX (QYHKIHOHUPOBAHUS U MO3HIIMOHHO-NPOCKTUBHBIE
coiictBa. B. FO. KompoB oTHOCUT naHHBIE COYETaHUS K
HyMEpaTUBHBIM KOHCTPYKITUSM, KOTOPbIE MOTYT JaBaTh
Ty WU WHYHO OIEHKY «MOIMHOCTH MHOXECTBa» Ka-
kux-1u00 npeameros [10, ¢. 108]. Marepuanom s
HCCIICTIOBAHMUS TIOCITY>KHJ KOPITYC NPEITIOKEHHHA, 00IIHIM
o0bemMoM 800 eauHHUL, TOTYUYEHHBIX ITyTeM CIy4YaiHoi
BBIOOPKH U3 DIIEKTPOHHOM SI3BIKOBOM 0a3bl TaHHBIX Bri-
tish National Corpus [http://www.natcorp.ox.ac.uk],
MyOJIIMIIUCTUYECKUX U XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, a TaK-
JKe aHDIIOS3BIYHBIX CIIOBapel U rpaMMaTuK.

PeSyJILTaTbI HCCJIeA0BaAHUSA

Nzyuaemble kBaHTU(DHKATOPHI a great deal of u
a large amount of IMEIOT OAMHAKOBBIN NEHOTATHBHBIN
KOMIIOHEHT 3HaueHus. OH IPECTaBICH IBYMS CEMaMU:
KBaHTHTATUBHOH, BBHIPQKEHHOH NETEPMUHATHBOM HEO-
MpeeSIEHHO 0OJIBILIOrO KOTMYECTBA, U CEMOH «II0JIHOTA,
JOCTAaTOYHOCTBY. SIBJISIsICH KOMIIOHEHTaMHU OJJHOTO CHHO-
HUMUYECKOTO psifia, a great deal of v a large amount of
3aHUMAIOT MPUONU3UTENBHO OJMHAKOBYIO MO3UIIMIO HA
rpaayaJbHON IIKajle W MPAKTUYECKH HE OTIUYAIOTCS
MEpOil MpeICTaBIEHHOT0 KOJIMYeCTBa. 3aHUMAst TO3UIHIO
BBIIIIE OPIMHAPHOTO YPOBHS, 00€ KOHCTPYKIIMU BhIpaka-
IOT OYEHb OOJBIIOE KONNYECTBO. B KOHHOTAaTHBHOM
1aHe 00a KBaHTH(HUKATOpa HE HMEIOT SMOIIMOHATILHON
OKpacKH, CTHIINCTHICCKH HEUTPATbHBI M HE MEPEAatoT
OILIEHOYHOTO 3HAYCHHUSI.

[TapagurmMarndecknii aHaIM3 00EMX KOHCTPYKITUH
MoKa3aj, YTO COBPEMCHHBIC CIOBapH U I'PaMMaTUKU
QHITIMHCKOTO SI3BIKA HE JAIOT ONPEICICHIS CAMUM KOH-
CTPYKLHUSIM KaK HE3aBUCHMO (PYHKIIMOHUPYIOUIUM €/~
HULlaM, OoJyiee MUpPoKoro, ueMm ‘a lot’. BonbmnHCTBO
cJIoBapel axe He YIIOMHHAIOT paccMaTprBaeMbIe JIeK-
CUKO-(Ppa3eoIOTHICCKHIE SAMHUIIBI WM YIIOMUHAIOT UX

0e3 ne(UHUININ B CTAThSIX, HOCBSIICHHBIX BXOISIIAM B
UX cocTaB JiekcemaM. OTCrofa MOXKHO 3aKIIOUUTh, 9TO
HHTETPABHOM ceMOH AJIs TBYX KBAaHTH()HUKATOPOB SIBIISI-
€TCSl MHOXKECTBEHHOCTh. Tak, Hampumep, Macmillan
Dictionary Online paccmarpuBaeT KBaHTU(UKATOP
a large amount of TOJIBKO B Ka4€CTBE MPUMeEPa UCTIOIb-
30BaHMS JIEKCEMBI amount, HUKaK He KOMMEHTHPYS ero
1 He 0003Hayas Kak CaMOCTOATENLHO (PYHKIIMOHUPYIO-
nryto enuauiy [11]. Longman New Universal Dictionary
TaKUM ke 00pa3oM YITIOMHUHAET KBaHTU(PHUKATOPHI @ great
deal of u a good deal of B mpuMepe UCTIONL30BAHHS JICK-
ceMbl deal. JlaHHBIE KOHCTPYKITUH B CJIOBApe MPEICTaB-
JICHBI JJIS1 IEMOHCTPAIIIH BO3MOXKHBIX BAPHAHTOB COYE-
TaHus deal ¢ APYrUMU JEKCEMaMH, CAMBIMH YacTO
BCTPEUYAIOIIUMHUCS M3 KOTOPBIX SABILIIOTCS great U good:
‘a great deal of support / a good deal of money’[12].

Ecnu oOpatutbes k uHpopMauy 0 KBAHTU(UKATO-
pax, mpeJylaraeMoi aHIIOSI3BIYHBIME TPAMMATHKAMH, TO
MOKHO YBHUJIETb, UTO €€ €J[Ba JIU OOJIbIIIE, UeM B CJIOBapSX.
B ocHOBHOM peub UIET 0 TOM, U3 KAaKUX YacTell COCTOSAT
KOHCTPYKIMH 0e3 KaKUX-THOO0 JIeTaliei 0 BXOJSIINX B HX
COCTaB JIEKCEMaX, a TAK)KE O TOM, COYETAEMOCTh C KAaKUM
THUIIOM CYIICCTBUTENBHBIX I HUX HauOoJee XapaKrep-
Ha. B rpaMMmarikax He yHOMHHAIOTCSI KaKHe-JIH00 OTIIH-
YU CEMaHTHKH JBYX PACCMaTPHBAEMBIX KBAHTH(PHUKATO-
POB, OHH MIPENOAHOCATCS KaK MOTHOCTBI0 CHHOHIMUY-
uele. Tak, HanpumMep, rpamMaruka P. KBepka ymomuHaet
oba kBaHTH(]HKaTOpa B ymcie open-class quantifiers u
npeajgaraeT BHUMAHUIO TOT (hakT, YTO OHU OOBIYHO CO-
CTOSIT U3 JIBYyX YacTel: mpuiararelibHoro — quantifying
adjective (great, large) u CylIeCTBUTEIHHOTO C KOJTHYeE-
CTBEHHOH ceMaHTHKOI — noun of quantity (deal, amount)
C TIPEIIOTOM of. AKIICHT JAenaeTcs TakkKe Ha TOM, YTO
9TH KBaHTU(UKATOPBI UCTIONB3YIOTCS C HEMCUNCIISEMBbI-
MU CYIIECTBUTENLHBIMU. The chest contained a great deal
of / a large amount of money. JIJi1 UCUUCIIAEMBIX CYIIle-
CTBHUTENBHBIX PacCMaTPHUBAEMBIM €IWHHIIAM TPOTHUBO-
MOCTaBIsICTCSI BapuaHT ¢ number. The hall contained a
great/large number of people. TeM He MeHee B TaHHOU
rpaMMaTHKE OTMEUCHA TCHICHINS K HETUITHIHOMY WUC-
MOJIB30BAHUIO UCCIENYEMbIX €IMHUL, MOCKOJIbKY B
aMEPUKaHCKOM aHIJIMMCKOM amount MOXXeT 0003Ha4aTh
JTUCKPETHOE MHOKECTBO B COYETAHUU C UCUUCIIIEMBIMU
CYIIIECTBUTEIBHBIMY, TaK k€ KaK KBaHTU(HUKATOp number
[13].

Tak KaKk aHaM3 CIIOBAPHBIX NeHUHUIMIA U TpaMMa-
TUK HE JJaeT HUKAKUX OCHOBAHUIN TOBOPUTH O KAKOM-IIH-
00 pasHHIIe MEXIY aHATN3UPYEMBIMH €IUHHULIAMH, a X
(YHKIMOHUPOBAHNE, KaK Oy/IeT SICHO U3 TIPEACTABICHHBIX
Janee pe3yapTaToB CHHTarMaTHYSCKOTO aHAIN3a, HEJTb3s1
Ha3BaTh OMHAKOBBIM, IS BBIABICHUS U] depeHInab-
HBIX CEM MBI OOpaTUIIUCh K CPABHEHHIO CIIOBAPHEBIX JIe-
GbUHUMI TEKCeM, BXOJIIUX B COCTaB KBaHTU(HUKATO-
poB. O6a OHU COCTOAT U3 JABYX 3HAYUMBIX €IMHUIL,
nepBasi U3 KOTOPBIX UMEET JIEKCUYECKOe 3HAYCHE MHO-
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JKECTBEHHOCTH ¥ BBIpa)KEHA IpUIIaraTebHBIMU great,
large. Cambridge Essential English Dictionary gaet
JeKceMaM great U large CIeyIOIINE ONPENSIICHAS COOT-
BETCTBEHHO: 'large in amount, size or degree’, ‘big in size
or amount’[14]. B naHHBIX ONpeneneHUsIX, KaK U B Jie-
(UHHIISIX MHOTUX JPYTHX CloBapeil, cioBa ‘great’ u
‘large’ MCTIONB3YIOTCS KaK CHHOHUMUYHBIE U B3aUMO3a-
MEHsIEeMbIe, a BTOpasl JieKceMa 4acTo GUTypHUpPYeT B
OTIPEZICNIEHNY TIEPBOM.

[Ipu paccMoTpenun nepUHUINI BTOPHIX KOMIIOHEH-
TOB B COCTaBE KBAHTH(HUKATOPOB CJICTyET OTMETHTH, YTO
OHH BBIPA)KAIOT HETTIOCPEICTBEHHO CaMO KOJTHMIECTBO MITH
Ha0op, COBOKYIMHOCTH 31eMeHToB. Cambridge Essential
English Dictionary onpenensiet deal cneayronium oopa-
3oM: ‘a large amount or very much', B TO BpeMms Kak
amount onpenenseTca NpocTo KaK «COBOKYITHOCTBY:
'a collection or mass, especially of something that cannot
be counted’[14].

AHanu3 MaHHBIX ICQUHUIUA MO3BOJSET BBHIIBUTDH
clelytoniee oTIMYKe AByX JiekceM. Deal BO Bcex TpH-
Mepax OMpenesieTcss Kak O0NbII0e KOTMYEeCTBO, B OTIIH-
Yhe OT JIEKCEMBI amount, KOTOpas He UMEeT OTTEHKa
MHO)KECTBEHHOCTH. B otHOM M3 croBapel mepBast Jiek-
ceMa M BOBCE YPaBHHUBACTCS C IIEIHIM KBAHTH(PHUKATOPOM
(deal = a large amount). Takxe MO)XHO OTMETUTH, YTO
amount BO MHOTHX OTIPEICIICHUSIX HECET 3HAYCHUE IO~
HOTBHI WJIW TIEJIOCTHOCTH KonudecTBa (total, whole).
Taxkum 00pa3zoM, €ciIv rOBOPUTH O KOHCTPYKIHMAX B Le-
JIOM, YMECTHO Ha3BaTh 3HaY€HHE MHOXXECTBEHHOCTH,
BhIpaxkaeMoe KBaHTU(DUKATOPOM a great deal of B HEKO-
TOPOH CTENEeHU N30BITOUHBIM, TOCKOJIBKY OHO COIEPIKHUT-
csl B 00enX BXOJSIIUX B €ro cocTaB JekceMax. Ckas3aTh
TOTO K€ O BTOPOM KBaHTH(HUKATOpPE HEIb3s, TaK KaK
OTTEHOK MHOXKECTBEHHOCTH B HEM HMEET TOJILKO ITepBast
9acTh — NpIIIarateibHoe large, a amount BeIpaXkaeT
COBOKYHMHOCTH. KOMIIOHEHTHBIH aHa M3 3HAYCHUS KOH-
CTPYKUUH TTO3BOJHI BBISIBUTH HX ITOMUCEMAHTUIHOCTD,
MTOCKOJIBKY OHU MMEIOT KaK 3HaYeHUE OOMIHS B OTCYT-
CTBHS HYXIBI B UEM-TO, TaK U 3HAYCHHUE CTCIICHH OOJIb-
LIOT0 KOJINYECTBA.

JanpHedmuid cMHTarMaTHYeCKUii aHajau3 coOpaH-
HBIX KOHTEKCTOB ITO3BOJIAJI BBISIBUTH COYCTATEIHHBIC
O0COOCHHOCTH paccMaTpUBAEMbIX JIEKCUKO-CHUHTaKCHYe-
CKUX €IMHUII U ITPEOIONIETh TPYAHOCTH, KOTOPHIE UCTIBI-
TBHIBAIOT U3YYAIOIIHE AaHTIMHCKHH SA3BIK, C UX KOPPEKTHBIM
HCTIOJIb30BaHUEM.

W3y4yeHnbIe KBaHTU(HUKATOPHI, KaK PABHIIIO, KBAJIU-
(UIHPYIOT CYIIECTBUTEIBHBIEC B MO3UINU CYOBEKTa B
OBITHITHON KOHCTPYKIUH there is / there are, a Takxke
CYILECTBUTEINBHEIC, PEaTH3YIOMNe 00bEKTHYIO (PYHKITHIO
U UCIIOIb3YEeMbIE B TIO3UIIMH TIPSMOTO JOMOTHEHHS [IPU
MEPEXOAHBIX [ITAarojiaxX WM MOJICHKAIIETO B TACCUBHBIX
KOHCTPYKIHUsX. PaccMarprBaeMble eAMHUIIBI 001aaf0T
CXOIHBIMHA KOMOMHATOPHBIMU CBOMCTBAMU B OTHOILICHUHU
maroya-npeaukara. B 6onplIMHCTBE CitydaeB cKkazyemoe

B COOpaHHBIX KOHTEKCTaX BBIPAXKAETCSI IVIarojiaMy ObITHs/
CyIIECTBOBaHM M BiIafeHus. CaMbIM 9aCTOTHBIM OBITHIHA-
HBIM IJIaroJIOM SIBILIETCS f0 be B CTPYKTYpe there is / there
are. Lastly, there has been a great deal of progress in
both formal and informal aspects of prevention, There is
a large amount of information available concerning
corruption and bribery, including materials on how to
combat it. Tpynna BianeHusi mpeacTaBlieHa OONBITUM
KOJIMYECTBOM MEPEXOIHBIX ITIarojI0OB pa3HOOOpa3HOM
CEMAaHTHKH, [IEHTPAILHBIM B KOTOPOU SIBJISICTCS TJIArojl
to have: It had a great deal of support, both moral and
material; It has a large amount of external information
resources, nevertheless, they are not required. B paccmo-
TPEHHOM KOPITyCE TaKXe HCIIONB3YIOTCS IOATPYIIIBI
[JIaroJIOB BIAICHUS, KOTOPBIC BKIIFOYAIOT TIIATOJIBI TIOUC-
Ka oOwekTa (find), yrparsl o0bekTa (spend), mepenadn
o0Obekra (provide), coxpaneHus (save) 1o kiaccupuka-
MY aHIITUICKUX I71aroioB, paspadorannoii JI. I'. baben-
ko [15]. I didn't find a great deal of favour in her eyes;
A large amount of explosive chemicals was also found;
We spend a great deal of our time together; This saves
a large amount of energy so a Sainsbury's supermarket
today uses only 60 %. Ilo3unus npenuKara TakKe MOXKET
OBITH MpeCTaBIICHA IVIaT0JIAMHY TPYTI AEHCTBHS U CO3HU-
JaTeIbHOM AedaTenbHOCTH (do, make), peueBoil nesTenb-
HOCTH (speak), BocupusaTus (see, hear), CONMATBLHBIX
OoTHOIIEeHUH (require, address) v p., OTHAKO KOTUIECTBO
MPUMEPOB C HUMHU OTPaHUYCHO, U KaKJasi rpyIia He
npeBbIaeT 5 % oT 0011ero ynciaa KOHTEKCTOB.

Ipu cemanTUYECKOH KITaCCUPUKAINH CYIIECCTBU-
TEJILHBIX B MPABOCTOPOHHEM OKPYKCHHUH KBaHTHU(HUKA-
TOPOB CaMO¥i 3aMETHOH CTaJa OMITO3UIUS KOHKPETHOCTH/
abcTpakTHOCTh., CTaTUCTHYECKUI aHanMM3 Kopiyca IHo-
KazaJ, 4To A 000nX KBAaHTHU(HKATOPOB OoJiee Xapak-
TEpHO COYETaHWE C a0CTPAKTHBIMH MOHSATHSIMH, YeM C
MaTepualbHBIME 00beKTaMH. Tak, yIUTHIBas, 4TO Cpenu
800 uccnenoBaHHBIX €IUHHUI] KOJIMYECTBO KOHTEKCTOB C
000MMH KBaHTH(PHUKATOPAMH MPHOTU3UTEIHFHO PaBHO,
a great deal of couetaeTcst ¢ aOCTPaKTHBIMU MOHATHIMHI
B 89 % ciryuaes, a ¢ marepuaibHbiMi — B 10 %. Eme 1 %
MPUXOAUTCS Ha HETUIUYHBIC coueTaHus. YTo kacaercs
KkBaHTU(UKaTOpa a large amount of, MPOLIEHTHOE COOT-
HOIIICHUE KaTeropuid ObLIO HECKOJIBKO HHBIM: C a0CTPAaKT-
HBIMU NOHATUAMU — 55 %, ¢ MarepuanbHbIMu — 42 %.
3 % npuMepoB AEMOHCTPUPYIOT MEHEE TUITUUHBIE CITy4au
yrnorpeOnerns. XoTs 00erM KOHCTPYKITHSIM OoIree CBO-
CTBEHHO COYETAHUE C A0CTPAKTHBIMH CYIIIECTBUTEIbHBI-
MU, IS YIIOTPEOICHUS ¢ BEIICCTBCHHBIMHU MOHATHAMHI
TOBOPSIIMIA Yallle BEIOUpaeT a large amount of, Ha 4TO
YKa3bIBacT MCHEE 3HAYUTENBHBIN Pa3phIB B IPOLICHTHOM
COOTHOIICHUH.

[pu omucanuy ceMaHTHYIECKUX IPYIIIT A0CTPAKTHBIX
CYILECTBUTENHHBIX B IPABOCTOPOHHEM OKPYKCHHH KBaH-
TU(GHUKATOPOB OBLIM HMCIOJIH30BAHBI CEMAHTHYECKUE
KJIACCU(UKALUU CYIIECTBUTEIbHBIX, MPEII0KCHHBIC
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10. C. CremanoBbivm, P. M. ®pymkunoii u JI. O. Uepreit-
ko [16—18]. [lnsa kBaHTUDUKATOpa a great deal of caMbIM
pacnpocTpaHeHHBIM BapraHTOM (83 % npumepoB) sBIs-
€TCsI COUETAEMOCTb C TPYIIION OTIIArOJIBHBIX CYIIECTBHU-
TENMBHBIX WM TePYHINEM, KOTOPBIC 0003HAYAIOT SBICHUS
(U3NYIECKOTO W COIMAIBFHOIO MHUPA, B TOW WM HHOH
CTETICHN UMEIOIINE OTHOMICHUE K PU3UIECKOM HITH MBIC-
JUTENFHON JESTETbHOCTH YEJIOBEKA, & TAKIKE €€ Pe3yilb-
TaTaM. B maHHOM ciydyae peanmu3yeTcs Mpolecc HOMHU-
HaJIN3AIAN ITyTeM MOP(OIOTHIECKOi TpaHChOopMaun
IJ1arojia WM ¢ IOMOIIBIO0 KOHBEPCHH, B CIIydae C TepyH-
JTUEM TIPOSIBIISIOTCSI €ro cyOCTaHTHBHBIC cBOMCTBA. [lo-
MUHUPYIOIEH TPYNIOH SBISETCS pacupocTpaHEeHHe
KBaHTH(UKATOpa CYLUICCTBUTCIBHBIMA C CEMaHTUKOU
(bu3HYEeCKOW eITeIbHOCTH ueioBeka. She wondered
whether the transition from special needs to inclusive
education should be a gradual process, as it involved
a great deal of work; But they all tightened their belts
and after a great deal of grunting and squeezing and
pulling and pushing they emerged. Topa3no meHee ya-
CTOTHO COYETAaHHE PACCMATPHUBAEMON STUHHMIIBI C CyIIle-
CTBHUTEIILHBIMH MBICIUTEILHON JESSITEILHOCTH U €€ pe-
synbrarta. [ have given a great deal of thought as to how
much I should actually tell you about this period.

B 16 % KOHTEKCTOB MCNONB3YIOTCS abCTpaKTHbIE
CYILECTBUTENBHBIE, 0003HAYAIOIINE PA3HOTO PO OTBIIE-
YCHHbIC TIOHATHUSA (time, importance, life, freedom) wnn
WMEHA C CEMaHTHUKOW 9yBCTB uiu amonwii (love, delight,
excitement). The representative of the United States of
America noted that a great deal of time had been spent
during the session on the negotiation of texts, The equip-
ment was accepted with a great deal of delight. O6pa-
Iaet Ha ce0st BHUMaHHUE TOT (DaKT, 4TO CAMBIM YaCTOTHBIM
CYIIECTBUTEIBHBIM JTAaHHOW TPYIIIBI SBISETCS JISKCEMa
time, 9TO TIO3BOJISICT TOBOPHUTE 00 OTIPEICTICHHON CTerre-
HU (pa3eoIoTH3UPOBAHHOCTH IMOMOOHBIX COUCTAHHH.

B penkux citydasx (1 %) B mpaBOCTOPOHHEM OKpY-
YKCHUH KBaHTHU(HKATOPa HAOIIONAIHCEH CYIIeCTBUTEIb-
HBIE MecTa U IpocTpaHcTBa. There was a great deal of
space on the new site, but the station was less convenient-
ly situated.

CoBepILICHHO WHAYe TPOSBISET ceOsl KOHCTPYKIIHS
a large amount of B inaHe KOMOMHATOPUKH C CYILECTBU-
TENLHBIMHU PA3HBIX CEMaHTHYeCKuX rpymm. Jlis 3toro
KBaHTHU(UKATOPaA CAMBIM PACIIPOCTPAHCHHBIM BAPHAHTOM
CTaJla COYEeTaeMOCTb C OTCYTCTBYIOLIEH y NMpelblIy1eit
KOHCTPYKIHUH TPYIINOH MMEH MBICIUTEIFHON NesATENb-
HOCTH H €€ pe3yJbTaTa, He SBISIOIIUXCS MPOAYKTOM
HOMHHAITH3ANUH. YaCTOTHOCTB TAKUX KOHTEKCTOB COCTa-
Buia 48 % OT Bcex NMpUMEPOB HUCIIONB30BaHUA a large
amount of ¢ aOCTPaKTHBIMH UMEHaMH. [n some cases,
a large amount of inconsistent data over time may lead
to total abandonment of a model. The research will in-
volve analyzing a large amount of already collected
statistical, documentary and interview material. Otrna-

TONTBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MBICIUTEIBHON AEATCIHHO-
CTH CPEIH N3yICHHBIX KOHTEKCTOB JJIS JaHHOTO KBaHTH-
(bukaTopa oOHaApyKEHO HE OBLIO.

Crenyroleil no pacnpocTpaHEHHOCTH CTajia rpymmna
C OTIVIArOJIbHBIMU CYILIECTBUTENBHBIMU (22 % IPUMEpOB),
KOTOpasi B OTJIMYKE OT MPENbIIyIlero KBaHTU(PUKaTopa
BKJIIOYAET TOJIBKO CYIIECTBUTENbHbIE (PU3UIECKON Jesi-
TenbHOCTH. Rugby was even worse, as it involved a large
amount of physical contact.

I'pynna uMeH ¢ ceMaHTHKOM MecTa U IPOCTpaHCTBa
(23 % cirygaeB) peACTaBICHA €IMHCTBEHHOM JICKCEMOH
space, a coueTanue a large amount of space SBISETCS B
BBICOKOH CTETIeHH (hpa3eoIOTU3UPOBAHHEIM. The revised
bill also excluded cleaning workers and security guards
at buildings where the city rented a large amount of
space.

Hakonen, B 7 % cny4yaeB JaHHBIH KBaHTU(UKATOD
MOXET PaclpoOCTPAHIThCS CYLIECTBUTEIHHBIMH CO 3HA-
YEHHUEM OTBIICUEHHBIX MOHATUU. Autonomous robot
navigation in an unstructured environment is a challeng-
ing task, which requires dealing with a large amount of
uncertainty. IntepecHo T0, 4TO JIeKceMa time, CTaBIIas
CaMbIM YaCTOTHBIM CYIIECTBUTEIILHBIM STON TPYIIITHI 1S
IPEIbIAYIIEero KBaHTH(PHUKATOPA, Cpenu KOHTEKCTOB C
a large amount of OTCyTCTBYeT.

HWtak, cpaBHUTEITBHBIN aHAJIH3 IOy ICHHBIX JaHHBIX
MIO3BOJISICT CAENATh BEIBOX O TOM, YTO KBaHTH()UKATOP
a great deal of yaiiie BCETo COYETAETCS C OTIIArOJIbHBIMHU
CYIIECTBUTEIBHBIMU WU TEPYHANUCM, 0003HAYAIOIIMMU
¢du3nUecKyro 1esTenbHOCTh. BTopoi e KBaHTH(HUKATOP
UMEET CaMyH BBICOKYIO YaCTOTHOCThH YMOTPEOICHHUs C
CYIIECTBUTEIHLHBIMU MBICIUTEIBHONW AESATEIbHOCTH,
MpUYeM HEOTDIAaroJIbHBIMH. ['pynma Takux CyliecTBH-
TENBHBIX y TIEPBOU KOHCTPYKIIUH OTCYTCTBYET, 3aTO €CTh
TPYIIB OTIIATOIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX MBICITUTEIb-
HOU JEATEIHPHOCTH, CYIIECTBUTEIBHBIX, BBIPAKATOITHX
OMOIIMOHAJIFHOE COCTOSHUE, a TAKKE BOBMOXKHOCTH CO-
4eTaThCsl C TEPYHIUEM, KOTOpasi He TIPOSIBISIETCS B COUE-
TaHusX ¢ a large amount of. Kpome Toro, HaOmonaercs
3HAUUTENHbHOE KOJTMYECTBEHHOE IIPEBOCXOJICTBO KOHTEK-
CTOB TpYIIIBl HU3UYECKON NEATENBHOCTH y a great deal
of (bonee 4yeM B Tpu paza), a CylIeCTBUTENIbHBIE CO 3HA-
YEeHHEM MeCTa U IPOCTPAHCTBA ropaszio OoJiee YaCTOTHBI
¢ a large amount of.

B pamMkax ucrons30BaHUs C BENICCTBEHHBIMH CYIIIE-
CTBUTE/IbHBIMHU H3y4aeMble KBAHTU(DUKATOPHI IPOSIBIISIFOT
CXOZTHYIO COYETAEMOCTh 1 3a9aCTYIO PACTIPOCTPAHSIOTCS
MMEHAaMH, Ha3BIBAIOMIMMHU MaTepHaibl ¥ CyOCTaHIIHUH.
Jake and Chloe, known for their humanitarian work were
also smuggling artifacts out of the orient and they owed
me a great deal of money, His temper was uncertain and
he was drinking a great deal of brandy during the eve-
nings, A large amount of money was spent on the bridge;
A camel can store a large amount of water in the hump
on its back.
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B penknx cimydasx B MpaBOCTOPOHHEM OKPYKCHUH
paccMaTpHUBaeMbBIX KBaHTH()HUKATOPOB HAONIOOAIOTCS
HCUYHCIIEMBIE CYIIeCTBUTEIRHEIE B (pOpME MHOKECTBEH-
HOTO YHCIIa, YIOTPEOJICHUE KOTOPBIX HE SBISIETCS HOP-
MaTuBHBIM. Takue coueraHus Ooliee XapaKTepHBI IS
CTPYKTYDSI a large amount of. Brown a large amount of
onions in oil; I agree that we have a great deal of things
to learn from the United States. X0Ts KOTN4€CTBO MpPU-
MEPOB MOI00HOTO UCTIOIh30BAHMS U3YUYACMBIX KOHCTPYK-
U B COOpPAaHHOM KOPITyCE OTPAaHUYIEHO, OHH YKa3bIBAIOT
Ha TEH/CHIMIO K OCO3HAHHOMY OTCTYIUICHHIO TOBOPS-
IIMMH OT IPaMMaTHICCKHUX PaBIII, 0COOEHHO B YCTHON
peun. JlaHHOE SIBJICHHE MOXKET CBUAETEIHCTBOBATH O
MOTCHINABHBIX H3MEHCHUSX TPaMMaTHIECKOH HOPMBI
B OyIyILEM IOl BO3JCHCTBIEM YBEIHMYCHHUS X YaCTOT-
HOCTH B ITOBCEIHCBHOM OOIICHHH.

He TONBKO CYIIECTBUTENBHBIE MOTYT COYETATHCS C
paccMOTPEHHBIMU KBaHTU(HUKaToOpaMu. BeTpedarorcs
TaKKe KOHTEKCTBI pacnpocTpanenus a large amount of
JTUYHBIMA MECTOMMCHHSIMHU, 3aMEHSIOIIUMHE CYIICCTBHU-
TEJIBHOE, YIIOMHHABIIEECS B [IPEIIIECTBYIOLIEM IIPEAJIO-
JKEHWUH, W BBIMOJHAIOIMMUMHA (QYHKIUIO pedepeHIIny.
Drug molecules may also be expensive and releasing
a large amount of them can have harmful effects on the
healthy parts of the body.

B m3ydueHHOM KOpmyce KOHTEKCTOB HAOIIONANOChH
codeTaHue a great deal of ¢ BO3BpaTHEIM MECTOUMCHU-
eM. [ see a great deal of myself in you. Vicions3oBanue
KOJIMYECTBEHHOW KOHCTPYKIIMH 31€Ch YKa3bIBacT Ha TO,
YTO FOBOPSIIIHAN CUUTACT COOSCETHUKA TOXOKUM Ha HETO
camoro. bbuTi OTMEUEHBI CiTy4an HETUITHYHOTO YIOTpe-
OneHus JAHHOTO KBaHTU(UKAaTOpa C UMEHEM COOCTBEH-
HBIM, B KOTOPBIX JIEKCHKO-(PPa3eoIOTHUECKOE COYCTAaHHE
CKOpee XapaKTepu3yeT YaCTOTHOCTh IIaroJIbHOTO Jei-
CTBHSI, HSXKENU TIepeIacT 3HaUCHHUE KOJIMIECTBA OOBEKTA.
1 see a great deal of Edgar these days, you know. 3nech
TOBOPSIIHUI COOOIIACT, UTO ¥acno BUIUT DArapa B Mo-
ciemHee BpeMs. I pyruM moqoOHBIM IPUMEPOM SIBIISIET-
cs npemioxenue At least Ferdinando now knew a great
deal of English, whatever she had said to Pen to make
him feel important, B KOTOpOM KBaHTH(HKATOp coueTa-
€TCs ¢ CyOCTAaHTUBHUPOBAHHBIM MpHUJIAraTeiIbHbIM. B
TAKOM CJIy4ae MbI TOBOPHM HE O KOJIMYECTBE SI3bIKA, a
00 ypoBHe BnajieHus: uM. OepIuHAHIO TeTIePh XOPOULO
3HaN aHruiickuil. Takum obpa3om, a great deal of pea-
JIM3YET s/l OKKa3HOHAIBHBIX 3HAYCHUH, 00y CITOBJICHHBIX
KOHTEKCTOM, YTO PACIIMPSIET €ro KOMOWHATOPHEIHN 1O-
TEHIIHAI.

WnTtepecHs! ciryyan, Tae paccMaTpruBaeMble KBaHTH-
(PUKATOPBI PACIIPOCTPAHSIOTCS CYOCTaHTHBHBIMH ITPUIa-
TOYHBIMH JOTOJHUTEIBHBIMH, OCYIIECTBISIOIINMU
(YHKIMIO KOCBEHHOH HOMUHALIUY, IIPEIITONIAraromeit
HEMPsIMOE, OTTOCPEIOBAHHOE BEIPAKEHUE COJICPIKATEIb-
HBIX 3BEHbEB Ipeaioxkenus» [ 19, c. 128]. I had to admit
that a great deal of what she practised depended on scorn

for the accepted methods of treatment. Quite possibly
a large amount of what he left to her will have disap-
peared on her death.

3akJjoueHue

IIpoBeneHHbIN CHHTarMaTUYECKUN aHaIU3 ABYX aH-
DIMACKUX KBAHTU(PHUKATOPOB HEOIPEACICHHO OOJIBIIOrO
KOJIMYECTBA MTO3BOJIIT BEISIBUTH PSII OTINYUI UX KOMOHU-
HATOPHBIX CBOWCTB, YTO JACT BO3MOXXHOCTH YTOYHHUTH
0COOCHHOCTH CEMAaHTHKH PacCMaTPHBACMBIX €IWHUII U
KOPPEKTHO MCHOJIb30BaTh UX B YCTHOM M IMUCBMEHHOU
peun. Konctpykuus a great deal of npeBocxomut a large
amount of IO KOJINYECTBY COUYETAHUH C aOCTPaKTHBIMU
CYIIECTBUTEIHHBIMU PA3IMYHBIX TPYMIL. 31€Ch PEUMY-
IIECTBEHHO MCIOB3YIOTCS OTIIArOEHEIE CYIIECTBUTEb-
HBIC WU TePyH/IHUI, TOCKOJIBKY KBAHTH(OUKATOP Tepea-
€T KOJIMYCCTBCHHBIC XapaKTePUCTUKH mporecca. Jis
a large amount of caMbIM TUITYHBIM PACIIPOCTPAHEHHEM
cpenu abCTPAKTHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX SBIISIOTCS HMCHA
C CEMaHTHKOH Pe3yJIbTaTa MBICIHTEILHON ACATEILHOCTH,
He Ha3bIBarole mporecc. JlaHHbI KBaHTU(OUKATOP B
OoJpIIeH CTENEHN YaCTOTECH ¢ HEHCUMCISIEMBIMH KOH-
KPETHO-IIPEAMETHBIMHI CYIICCTBUTENLHBIME, 0003HaYa-
IONIMME MaTephalbHbIE BEUIECTBA U cyOcTaHnuu. B
Clly4ae C TPYIIION CYIeCTBUTENHHBIX MECTa U IIPOCTPaH-
cTBa a large amount of 00pasyet (hpazeonoru3upoBaHHOE
COYETaHHe C JICKCEeMOM space. IHTEpECHO, UTO KOHCTPYK-
uus a great deal of daiie BcTpedaeTcsi B HETUITUYHBIX
COYCTAHUSX, MOCKOJIbKY Pa3BHBAET KOHTEKCTYalbHBIC
OTTEHKU KBaHTUTATUBHBIX 3HaueHUH. Bce Brieckazan-
HOE M03BOJISIET CSIATh BHIBOJ O OOJIee ITUPOKOM KOMOH-
HATOPHOM TIOTeHIIaNe kBaHTH(uKaropa a great deal of
B CpaBHEHHMHU C a large amount of.
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